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Sinovom Francije! 
Navada je, da si predstavniki držav iz-

rekajo med seboj sožalje, ko kako državo 
doleti izredna nesreča. Kako naj si mislimo 
hujšo nesrečo za nas vse, za svojo domovi-
no, kakor je bil tragičen konec našega vla-
darja, ki je našo Jugoslavijo tako pogumno 
in varno vodil med skalami razburkanega 
morja povojnih časov in nevarnih trenut-
kov, s katerimi je rojstvo vsake države 
združeno? Vedeli smo tudi, da je tudi zuna-
nji svet cenil viteške vrline našega kralja 
Zedinitelja in njegovo delo za spravo naro-
dov na Balkanu in v Evropi sploh. Kl jub 
temu v svoji skromnosti, ki je kriva, da po-
gosto podcenjujemo delo tudi svojih naj-
boljših. nismo pričakovali tolikšnih in tako 
prisrčnih izrazov sočutja, kakor nam jih je 
poslal zunanji svet ob tej bridki izgubi. 

To sočuvstvovanje, ta pravi plebiscit 
vsega kulturnega sveta nam je v novo po-
trdilo, da je bil naš vladar na pravi poti, 
a tudi v jamstvo, da bo naša država uživala 
še nadalje isti ugled, ako jo bomo pred sve-
tom vodili po poti, ki nam jo je začrtal 
kralj Aleksander Zedinitelj. Izrazi sožalja, 
ki neprestano prihajajo v maršalat^ kralje-
vega dvora in ministrsko predsedništvo, se-
stavljajo najbolj porazno moralno obsodbo 
strašnega zločina in tudi smotrov, katerim 
naj bi ostuden zločin služil! Iz te obsodbe 
bodo naši krmarji črpali potrebne moči, da 
bodo Jugoslavijo lahko varno vodili skozi 
križe iu težave, ki vstajajo še v povsem nor-
malnih časih ob sožitju in trenju držav. 
Toda pri vsem tem potrebujemo še pomoči 
in nasveta izkušenih prijateljev. 

Tudi ta pomoč nam je hvala Bogu za-
gotovljena. O tem pričajo izrazi sožalja 
francoskega naroda, pisanje francoskega ti-
ska po marsejski tragediji in politične po-
sledice. ki jili je zločin imel tudi v Franciji; 
prijateljstvo in pomoč velikega francoskega 
naroda, s katerim nas itak že veže zavezni-
ška pogodba, nam še posebej zagotavlja na-
poved, da bo Francijo predstavljal na po-
grebu sam predsednik v družbi maršala Pe-
tama, slovečega branilca Verduna. 

Ostavko notranjega ministra A. Sar-
rauta je »Petit Journal« komentiral takole: 
Javno mnenje bo hvaležno Albertu Sarrau-
tu za njegov eleganten patriotski čin. A. 
Sarraut očividno ni mogel biti osebno od-
govoren za pogreške, ki so j ih naredili tisti, 
ki bi morali zagotoviti varnost ob izkrcanju 
jugoslovanskega vladarja v Marseilleu. Toda 
iz obzira do države, a predvsem iz obzira 
do jugoslovanskega naroda je bilo potrebno, 
dokler se krivci ne kaznujejo, da pride do 
uradne sankcije, ki bi vidno pokazala raz-
burjenje Francije.« Kdo ne bi cenil patrio-
tičnega čina A. Sarrauta, ki se ni obotavljal 
žrtvovati svojega mesta, ko je moral izbi-
rati med osebnimi interesi in zunanjepoli-
tičnimi koristmi lastne države? Niti za hip 
ni hotel, da bi karkoli kalilo »prijateljstvo 
med bratskima narodoma, ki je bilo iz kryi 
porojeno med svetovno vojno«. Tako je 
označil ministrski predsednik Doumergue 
odnose med Francijo in Jugoslavijo ob gro-
bu zunanjega ministra Louisa Barthouja, 
»ki je umrl ob strani kralja Aleksandra, s 
katerim je hotel delati za mir na Jadranu 
in v Srednji Evropi«: »Naša domovina je v 
žalosti,« je nadaljeval g. Doumergue, »in ne 
more izraziti nič drugega kakor samo to, da 
bo ostala zvesta Jugoslaviji.« 

To so iskrene besede izkušenega držav-
nika, ki ga je Francija poklicala iz prijet-
nega. jesenskega zatišja, da jo pomiri v vi-
harnih dnevih. Njegovo zagotovilo, da nam 
bo Francija še nadalje stala ob strani, nam 
je v veliko uteho. Prav v tem času potre-
bujemo modre besede in pomoči mož, »ki 
ravnajo z jasnostjo, lastno pravemu Fran-
cozu, kateri ostane zmerom v popolni har-
monij i od navdušene dejavnosti do hladne-
ga razuma«. »Francija je bogata takšnih 
mož« — kakor je bil Louis Barthou — je 
lahko ugotovil g. Doumergue, ko so pola-
gali v grob drugo žrtev marsejskega zloči-
na. Dokler bodo naši državniki sodelovali z 
možmi takšnega kova — in to sodelovanje 
nam je zagotovljeno — se nam bodočnosti 
ni treba bati. 

Ako so hoteli zločinci s krvjo dveh ve-
likih evropskih mož, prelito v Marseilleu, 
raztrgati prijateljske vezi med narodoma, 
ki sta jih onadva predstavljala, so se hudo 
uračunali. Ko se je veliki smrtnik kralj 
Aleksander kot regent in vrhovni poveljnik 
srbske vojske prebil skozi Albanijo in se s 
svojimi vojaki rešil na ladje, je brzojavil 
predsedniku francoske republike: Srbije 111 
več, ostala pa je srbska vojska. Pripravlje-
na je, preliti kri na vaših tleh! 

Vezi, ki nas vežejo s francoskim naro-
dom, so že stare, preizkušene so bile v naj-
hujših narodnih stiskah. »Naša ljubezen do 
Francije ni nastala šele včeraj . . . Stoletje, 
ki veže med seboj sedanjo Jugoslavijo z 
Napoleonovo Ilirijo in s Srbijo Karadjor-
djevičev, je bilo zaključeno po zgodovinski 
nujnosti tako, kakor je bilo logično in pri-
rodno.. . Mi Francijo občudujemo ne samo 
zaradi tega, kar je napravila v našo korist 
iu za našo narodno svobodo, ampak tudi 
radi njene vloge, ki jo vrši s čistostjo svo-
jega duha in bistrostjo svojega genija po 
vsem svetu. Mi jo občudujemo zaradi čuta 
pravičnosti, ki je pri vsem njenem delu ne 
zapusti, in radi njene hrabrosti, kadar je 
treba braniti pravico proti nasilju, ter radi 
njene vztrajnosti, ki jo je pokazala kot gra-
diteljica miru in sprave med narodi sveta.« 

Kako naj lepše pozdravimo visoke goste 
junaške Francije, ki prihajajo k nam po 
žalostnem opravilu, da spremijo na zadnji 
poti našega vladarja, kateri je na franco-
skih tleh skupno z velikim Francozom prelil 
kri za mir Evrope — kakor s krilato besedo 
istega viteškega kral ja ki mu jo je udušila 
v grlu zločinska krogla, izstreljena v srce 
Evroue? 

Slovo Slovencev in Hrvatov 
Truplo blagopohojnega kralja-Zedinitelja so danes ob i. popoldne odpeljali iz Zagreba v presiolico 

Zagreb, 15. oktobra, h. Mimohod poleg krste 
i ostanki pokojnega kralja Aleksandra je trajal 
vso nož. Danes pa so se zopet nepregledne mno-
žice zgrnile pred postajo in potrpežljivo čakale, 
da pridejo na vrsto. Ker ni bilo mogoče, da fr vse 
te množice do odhoda mrtvega kralja prišle na 
vrsto skozi dvorsko čakalnico, so okoli 11 dopoldne 
prenesli krsto s posmrtnimi ostanki kralja pred 
postajo in jo položili na katafalk. Goste vrste na-
roda so se vrstile do zadnjega trenutka. Naval je 
bil tak, da šolski otroci sploh niso prišli na vrsto. 
Ko je narod tiho in pobožno šel mimo mrtvega 
kralja, je tiho jokal. Joka se niso mogli zdržati 
niti stari možje, niti vojaki. 

Okrog poldne so začeli reditlji in vojaki vršiti 
zadnje priprave za prihod dvorskega vlaka na po-
stajo. Imeli so težko delo, kajti na peronu in pred 
postajo je bilo tako mnogo ljudi, da je trajalo 
dolgo časa. prodno so mogli napraviti prostor. 
Končno se jim je le posrečilo izprazniti peron in 
pripraviti vse potrebno za sprevod od postaje do 
dvorskega vlaka. Sokoli so nosili ogromne množine 
cvetja in vencev, ki so jih položili ob krsti mrtve-
ga kralja Zagrebčani, čeprav je bilo izrecno re-
čeno, da se cvetje in venci ne bodo polagali T 
Zagrebu. Vse to cvetje so prenesli v dvorski vlak. 
Ono cvetje, ki ni moglo iti v vagon, so položili ob 
krsto junaškega kralja. 

Črni vagon z belim križem 

Točno ob 12.35 je prispel pred dvorsko čakal-
nico vlak, ovit v črnino, na katerega je bil pri-
ključen vagon za prevoz posmrtnih ostankov veli-
kega pokojnika. Na tem vagonu sta bila na vsaki 
strani po dva velika liela križa. V sredini jc bil 
vagon odprt, tako, da je vsak lahko videl krsto, 
ki je bila postavljena r njem. Na peronu je bilo 
veliko število odličnikov, predstavnikov vojaških, 
cerkvenih in civilnih ustanov. Poleg podbana Ha-
džija in armijskega komandanta sta bila tuili za-
grebški nadškof dr. Ante Bauer v spremstvu no-
vega škofa koadjutorja dr. Stepinca. Poleg so stali 
tudi grško-katoliški škof dr. Dionizij Njaradi, ljub-
ljanski škof dr. Gregor Rožman in mariborski škof 
dr. Tomažič. 

Na peronu je bilo mnogo kmetov iz Šestine'in 
iz okoliških zagrebških vasi v narodnih nošah. 
Ogromno je bilo število kmetov, ki so s solzami 
v očeh gledali na krsto, v kateri ho našel svoj 
zadnji počitek viteški kralj, oni kralj, ki so ga še 
pred kratkim videli, se z njim prisrčno razgovar-
jali. Kmetje v narodnih nošah so se postavili pred 
dvorskim vlakom »b strani vojaštva, Sokola in 
kraljeve garde. Končno je prišel knez Arsen v 
spremstvu častnikov ter podal roko pehotnemu 
polkovniku kraljeve garde Ljubiši Živkoviču. Oči 
obeli so se zarosile. V tem trenutku je godba za-
igrala Chopinovo posmrtno koračnico, znak, da so 
krsto s kraljem dvignili z odra in da jo nosijo 
proti dvorskemu vlaku. 

Krsto so nosili kmetje 

Točno oh 12.50 je to bilo. Častniki in vojaki 
so stali mirno, ko so prinesli krsto iz dvorske ča-
kalnice, godba pa je zaigrala državno himno. Ta 
trenutek je bil ganljiv in ni ga bilo človeka, ki bi 
se mu ne zasolzilo oko. Žene in moški so jokali 
brez razlike. Pred krsto so šli vojaški duhovniki, 
za krsto pa takoj knez Arsen in njegovo sprem-
stvo. Oh njegovi strani na desni je bil francoski 
mornariški minister Pietri. Oba sta bila potrta in 
žalostna. Godba je ves čas igrala himno, kmetje 
pa so se glasno jokali. Za krsto je stopala nadalje 
soproga kraljevega namestnika dr. Peroviča v po-
polni črnini. Kmetje so položili krsto s posmrtnimi 
ostanki viteškega kralja v dvorski vlak in na-
mestnik bana ter ostali dostojanstveniki so se po-
slovili od spremstva, ki spremlja mrtvega kralja v 
Belgrad. 

Vlah odhaja 

Točno oh 1 popoldne je odpeljal dvorski vlak 
iz zagrebško postajo v silno počasnem tempu. Na-
vzoči so klicali kralju v zadnji pozdrav: »Slava vi-
teškemu kralju, slava Zedinitelju! živijo kralj 
Peter II.! Živela nerazdružljiva Jugoslavija!« 

Še ko je voz odšel in ga ni bilo več videti, so 
množice naroda žalostno zrle za njim. Iz Zagreba 
so z dvorskim vlakom odpotovali številni dostojan-
stveniki, med njimi tudi nadškof dr. Bauer, me-
tropolit Dositej ter visoki predstavniki civilnih in 
vojaških oblasti. Počasi so odhajale množice in sc 
z žalostjo v srcu razšle po mestu. 

Gomila cvetja 

Ganljiv je bil tudi pogled na veliki trg pred 
postajo, kjer se je napravila velikanska gomila 
cvetja in vencev. Množice, ki so prispele v nabito 

polnih vlakih v Zagreb, so prinesle to cvetje -
seboj. Tudi iz Slovenije je prišlo mnogo ljudi, ki 
so prinesli planinsko cvetje kot zadnji pozdrav 
slovenskih planin svojemu kralju v Zagreb. V Za-
grebu se nahajajo kmetje in narodi iz vseli krajev 
države: iz Zagorja, Primorja, Slovenije. Slavonije, 
Podravine. Posavine, Medjimurja in Prekmurja. 
Mimohod, ki je trajal polnih 26 ur. se je prekinil 
ob 12.40. Tedaj so morali ustaviti silne množico 
ljudi, katerih je bila edina želja, da se poklonijo 
mrtvemu kralju. Od dvorske čakalnice do vlaka 
jc bil postavljen gost špalir in peron je bil na-
bito poln ljudi. Hrvatski metropolit jc globoko 

potrt blagoslovil mrtvo truplo kralja. Ves čas so 
zvonili zvonovi zagrebških cerkva, posebno oni 
iz stolnice. Topovi so streljali na bližnjih gričih, 
nad Zagrebom pa jc letalo pet eskader letal. Na 
čelu jc bilo poveljniško letalo in v sestavi tc sku-
pino so je nahajala tudi češkoslovaška letalska 
eskadra, ki jc davi rano priletela iz Prage ter pri-
nesla zadnje pozdrave bratskega češkoslovaškega 
naroda, junaškemu kralju mufeniku. Letela je tudi 
eskadra trimoturnih bombnih letni. Vsa letala so 
bila v polni bojni opremi. Ostro žvižganje mo-
torjev je motilo tišino, ki je vladala pri prenosu 
mrtvega kralja na vlak. 

Slovenci ob krsti vladarja 
Ljubljana, 15. oktobra. 

Pri poklonitvi zeniskih ostankov blagopokoj-
nega kralja v Zagrebu je bila dravska banovina 
številno zastopana. 

Pri prenosu krste iz dvorskega vlaka v čakal-
nico je zastopal kraljevsko baneko upravo in drav-
sko banovino sploh in ee v njunem imenu poklo-
nil zemeljskim ostankom nesmrtnega kralja po-
močnik bana gospod dr. Pirkmajer z soprogo. 

Delegacije iz dravske banovine so začele že 
s popoldanskimi vlaki prihajati v Zagreb in se 
uvrščati med občinstvo, ki je čakalo pred glavnim 
kolodvorom, da izkaže zadnjo počastitev nesmrt-
nemu kralju. Največ zastopnikov pa je dospelo s 
posebnim vlakom, ki je odhajal iz Ljubljane ob 
22.30 in ki je dospel v Zagreb ob 2.30. Vlak je 
odpeljal iz Ljubljane preko -100 ljudi, vstopale pa 
so vanj na vseh postajah do Zagreba večje ali 
manjše delegacije. V Zidnem mostu eo eo pridru-
žili udeleženci iz Maribora, Celja in drugih krajev 
ob progi severno od Zidanega mosta, po številu 
okrog 280. Večje število udeležencev pa je vsto-
pilo tudi v Zalogu, Litiji, Radečah, Sevnici, Raj-
henburgu in Vidmu. V Zagreb je vlak pripeljal 
okrog 1300 ljudi. 

Po že prej izdanih navodilih zastopnikov ban-
ske uprave Se jo po prihodu preti vlakom samim 
takoj v najlepšem redu in brez vsakega hrupa for-
miral sprevod, ki se je počasi približal vhodu v 
dvorsko čakalnico. Temu sprevodu so ee pridru-
žile množice drugih Slovencev, ki .so prišli v Za-
greb že s prejšnjimi vlaki. Približno ob 3.15 ee je 
začel sprevod z delegacijo kraljevske banske upra-
ve, pod vodstvom gospoda pomočnika bana na čelu, 
pomikati v vrstah po tri skozi čakalnico mimo 
katafalka s krsto. Zastopniki akademskega pev-
skega zbora in ljubljanskega velesejma so položili 
pred krsto krasna venca, dočim so mnogi udele-
ženci položili šopke cvetlic. 

Sprevod ee jo pomikal v vzornem redu, na 
obrazih vseh udeležencev sc je opazila vidna gi-
njeno6t, ko eo ee poklanjali lnauoin blagopokoj-
nega kralja, mnogi, zlasti žene, pa so tiho plakale. 
Sprevod se je skozi čakalnico pomikal 10 minul 
in je šlo v njem približno 2500—3000 ljudi. Ve-
liko Slovencev pa se je poklonilo med množicami 
prebivalstva iz savske banovine tako, da lahko 
računamo na udeležbo Slovencev nad 5000 ljudi. 

Večina delegacij ee je vrnila z vlakom, ki je 
odhajal iz Zagreba ob pol 5 in je prišel v Ljub-
ljano ob pol 10. 

Belgrad pričakuj 
Belgrad, 15. okt. AA. Na vseh postajah 

od Zagreba do Belgrada, koder je vozil 
dvorni vlak s posmrtnimi ostanki blagopo-
kojnega viteškega kralja Aleksandra I . Ze-
dinitelja, so se zbrale velike množice ljud-
stva. Poseibno močna .ie bila udeležba kato-
liške duhovščine. Na postaji v Slavonskem 
Brodu je bilo nad 10.000 ljudi. Sprejema se 
je udeležil tudi škof Aksamovič z vso du-
hovščino. 

Belgrad, 15. oktobra m. Danes so se pričele 
zgrinjati v naši prestolici ogromne množice ljud-
stva, ki se bodo jutri poklonile posmrtnim ostan-
kom blagopokojnega kralja in prisostvovale po-
grebnim svečanostim. Mesto se je odelo še bolj v 
črnino, posebno na ulicah, po katerih bo šel žalni 
sprevod. Tako so danes pročelja vseh ministrstev 
zagrnjena v globoko črnino. V starem dvoru so 
bila nocoj končana vsa dela v veliki sprejemni 
dvorani, kjer je postavljen sredi zelenja in sveč-
nikov katafalk, na katerega bodo položili truplo 
pokojnega kralja, Množice ljudstva bodo hodile 
kropit svojega kralja v veliko sprejemno dvorano 
po posebnih stopniščih, ki so bila v ta namen 
zgrajena. 

Iz inozemstva so že pričele prihajati semkaj 
razne delegacije, ki bodo zastopale na pogrebu 
svoje države. Te delegacije se bodo povečini na-
stanile v poslaništvih svojih držav, deloma pa v 

hotelih. K obrednim svečanostim prihajajo tutfi 
številni inozemski časnikarji. Prišlo jih je že okoli 
50, na poti pa jih je še okoli 200. Prišli so ludi kino-
operaterji vseh svetovnih filmskih podjetij. Ker so 
vse sobe v hotelih rezervirane za visoke oseb-
nosti inozemskih delegacij, je bil centralni tiskovni 
urad pri predsedstvu vlade prisiljen, prositi belgraj-
sko meščanstvo poto mbelgrajskega časopisja, da po 
možnosti odstopi razne sobe odnosno postelje, da 
bodo na razpolago inozemskim časnikarjem. Bel-
grajsko meščanstvo se je dragevolje odzvalo tej 
prošnji, tako da bodo imeli časnikarji potrebna 
prenočišča. Za časnikarje je določen poseben pro-
stor za več kot 500 oseb, tako da bodo mogli točno 
poročati'inozemstvu dogodke pri pogrebu. 

Velike množice, ki so že danes tekom dneva 
prispele v Belgrad, se v večernih urah že postav-
ljajo na pločnike, da si zagotovijo mesta, od koder 
bi lahko videle prenos smrtnih ostankov tragično 
preminulega kralja. Z obrazov teh ljudi, ki so prišli 
nekateri v eBlgrad 20 do 30 km daleč, se čita glo-
boka žalost, ki popolnoma odgovarja splošnemu 
razpoloženju prestolnega mesta. Danes je belgraj-
ska občina ovila v črnino vse droge po ulicah, na 
katerih so pripete obločnice, katere so tudi zavite 
v črnino in mečejo bledo svetlobo na tlak, kjer se 
meša njihova svetloba z bledo lučjo številnih sveč, 
prižganih v izložbenih oknih. Tako odeta v glo-
boko črnino in tugo pričakuje naša prestolnica 
vrnitev svojega mrtvega kralja. 

Kako in kdaj potovati v Belgrad 
Za udeležence iz Dravske banovine, ki se na-

meravajo udeležiti pogrebnih svečanosti v Bel-
gradu, bo pripravljen poseben vlak. 

Ta vlak bo vozil iz Ljubljane v torek, dne 
16. oktobra 1934 in sicer ob 23.20 uri in prispe v 
Belgrad dne 17. oktobra 1934, med 13, in 14. uro. 
Vlak se bo na navedeni progi ustavil na vseh po-
stajah Dravske banovine, od Dobove dalje se pa 
ustavlja samo na postajah, na katerih postajajo 
brzovlaki. 

S sledečih postaj odhaja ta vlak: Litija 0.14, 
Trbovlje 0.47, Zidani most prihod 1.09, odhod 1.24, 
Sevnica 1.55, Videm-Krško 2.22, Brežice 2.38, Do-
bova 2.48. 

Na ta posebni vlak imajo priključek udele-
ženci iz Maribora z vlakom ob 21.40, Št. Ilja 21.11, 

Nemčija in Madjarsha rama ob rami 

Berlin. 14. oktobra. AA. DNB poroča iz Bu-
dimpešte: Minister prosvete dr. Ruet je z letalom 
odpotoval iz Madjarske in se vrnil v Berlin. Slovo 
v Budimpešti je bilo zelo prisrčno, kakor je izja-
vil minister Ruet novinarjem. Naše naloge se niso 
nanašale na vsakdanjo politiko. Mi hočemo, naj bi 
bodoča pokolenja dobila obliko duha in idealov 
svetovne vojne. Mladina naj črpa iz duha vztraj-
nosti, hrabrosti in discipline. Nemčija in Madjarska 
hočeta po sedanjih hudih časih tudi v bodočnosti 
korakati druga poleg druge. Izmenjavali si bosta 
svoje vzgojne načine in duha svojih vseučilišč. Še-
le tedaj bo mogoče izjaviti, ali lahko korakata oba 
naroda tudi onetran interesov vsakdanjosti v isti 
vreti in enega duha. Moja sodba je jasna: Sma-
tramo, da je vzgoja značajev prvi pogoj za naro-
de, da se obdrže v prvih vrstah. Nemčija in Ma-

djarska bosta odslej pogosteje menjavali svoja 
naziranja in spravljali v stike evojo mladino, da 
s tem okrepita odnriSaje tesnega prijateljstva med 
obema državama. 

Rudarji zasuti 
Lyon, 15. okt. AA. Na dnu rova v rud-

niku Saint-Pierre-Lapalud so našli dva za-
suta poljska rudarja še živa, čeprav so bili 
izgubili že vso nado, da bodo katerega, od 
štirih zasutih rudarjev mogli še rešiti. Eden 

teh dveh rešenih rudarjev jc pa kmalu 
zaradi splošne izčrpanosti podlegel 

lato 

Murske Sobote 18,10, Gornje Radgone 17.44, Ljuto-
mera 18.54, D .Lendave 14.40. Udeleženci, iz Dol. 
Lendave morajo v Pragerskem čakali na vlak, ki 
odhaja iz Maribora ob 21.40. Središča 19.38, Pre-
valj 18.33, Slov. Bistrice mesto z vlakom ob 18.27, 
Konjic 15.52, Rogatca 18.10. (Tudi udeleženci iz 
Slov. Bistrice, Konjic in Rogatca morajo čakati na 
vlak, ki odhaja iz Maribora ob 21.40 uri, kateremu 
vlaku so priklopljeni posebni vozovi za te ude-
ležence). Bistrica-Boh. jezero z vlakom ob 17.20, 
Rateč 17.23, Jesenic 18.45, Kamnika 17.21, Tržiča 
19.06, Metlika 16.39, Novega mesta 18.10, Straža-
Toplice 17.42, Št. Janža 17.38, Kočevja 17.56, Ra-
keka 21.08, Vrhnike 17.29, Slovenjgradca preko 
Dravograda ob 18.25, Velenja preko Celja 18.12. 
(Tudi udeležniki iz Velenja morajo čakati na vlak, 
ki odhaja iz Maribora ob 21.40 uri.) 

Ta posebni vlak se vrača iz Belgrada 18. okl 
1934 med 22. in 23. uro. Točnejši ačas odhoda se 
bo objavil naknadno. 

Vse občinske uprave, društva, organizacije itd., 
se opozarjajo, da se prvenstveno poslužujejo lega 
vlaka, ker ni gotovo, če bo na rednih vlakih dovolj 
mest na razpolago. Nadalje se ludi opozarja vse 
udeležence, da bo radi pomanjkanja lc manjše šte-
vilo vozov 11. raz. pri posebnem vlaku na razpolago. 

Nadalje se občinstvo obvešča, da bodo v 
Belgradu v četrtek 18. t. m. t. j. na dan pogreba 
že ob 6 zaprte za privatni promet vse ulice in ce-
ste in da bo onim, ki prispejo po tem času v pre-
stolnico, dostop v mesto skoro nemogoč. Zato tudi 
odpade posebni vlak v sredo 17. t. m. 

Udeleženci iz _ Ljubljane naj najkasneje do 
torka, 16. oktobra t. !. opoldne, prijavijo svojo 
udeležbo mestnemu odboru in si tudi tamkaj pre-
skrbijo objavo. Do tega časa naj si tudi žc naba-
vijo vozovnice. 

Zastopstvom, ki so svojo udeležbo prijavila 

1 neposredno drž. odboru pogreb, bode ta odbor 
predvidoma preskrbel tudi 2asilna prenočišča. 



f Raymond Poincare Inozemska odposlanstva pri pogrebu 

viteškega krati a-Zedimtetja v Belgradu 

Pariš. O. okt. IX«. Davi oli pol 4 je v tu-
kajšnji kliniki umrl l>i>večkratni predsed-
nik vlade in dolgoletni predsednik francoske 
republike Ravniond Poincare, star T4 let. 

• 

Par dni /a smrtjo svojega življenjskega 
tovariša in prijatelja Barthouja jc umrl sedaj 
tudi llaymond Poincare. eden največjih držav-
nikov v zadnjih sto letih in največji <lržuvnik 
Francije <id Napoleonovih časov. Z a Francijo 
sla to dva zaporedna udarca, ki jo bosta čuv-
stveno silno pretresla, saj s Poincarejcui izgi-
nja šola velikih politikov, ki je skozi vet kot 
trideset let vladala i ranči jo in ž njo vred vo-
dilno urejevala tudi Hvropo. 

Največjo iui njem ni čudovita kanjera, ki 
jo je napravil, kajti veliki, značaji. ki jim po-
maga bister razum. \e<lno naredijo svojo pot 
na površje in se uveljavijo, največje na Poin-
careju je ravno to, da je svojo čudovito na-
darjenost. ki nui značaju ni spridila, s samo-
zatajljiv o nesebičnostjo posvetil vsestranski 
obrani bi in napredku svoje domovine ter se po-
vspel tako visoko nn<l svetovnonuzoriia nasprot-
ja in nad raznolikosti političnih idealov, da jc 
bil priznan od vseli kot steber, na katerega se 
lahko brez skrbi oslanja usoda celega naroda. 
Največje na Poiucaieju je l>i!a samodisciplina, 
ki se ji .je podvrgel, ko se je kot um, ki jih 
ves čas svojega življenja ni imel mnogo poleg 
sebe, /. vso strogostjo podvrgel »diktaturi pra-
vice«, kot sc je sam mnogokrat izražal, da je 
ludi v položajih, ko je tak o rekoč razpolagal s 
francosko državo in njenim ljudstvom, ostal 
strogo v mejah zakonitosti, ter se ničesar ni 
bal bolj, kakor da bi storil kakšno krivico piv 
sameznikti ali občestvu. Ksprit jiiiklique« so 
ga-imenovali Francozi, duh zakonitosti in prav-
nih nonn. ki se nikoli ne <l;i zapeljati, da lii 
svoje lastne nazore vsiljeval drugim kot naj-
višje pravne smernice, ampak priznava obstoj 
predpisov, pravnega in pozitivnega prava, ki se 
jim mora sleherni človek, brez ozira na to. s 
kakšno osebno močjo razpolaga, ponižno pod-
rediti. Kot takšen je postal simbol najbolj či-
stega demokrata, kajti edino trajno orožje, s 
katerim brani svoj obstoj prava demokracija, 
je spoštovanje zakonov in najvišja čednost pra-
rpjia demokrata je brezobzirna služba pruviel 
m pravičnosti. \ 40 let dolgem političnem de-
lovanju Poincureja, in sicer na različnih prvih 
mestih državne uprave, pokojni ui zapustil za 
seboj niti sledu o kakšnem pregrešku zoper za-
kone ali zoper pravice posameznikov, četudi 
mu je včasih ta diciplina bila težka, ker ga je 
v sa njegova vzgoja in. svetovnonazorna usmer-
jenost s silno močjo gnala med samovoljneže. 
>1 lomni c intogre«, človek čistega značaja in či-
stili rok. .svobodomislec, le hočete, a ki je svo-
bodo misli spoštoval tu<li pri drugih, kultorno-
bojno razborit vse svoje življenje, nu dnu du-
še nestrpen nasprotnik krščanstva, a ki so ga 
naravni in pozitivni zakoni vedno držali v me-
jah. tako, <lu je ,svoje najbolj plotlovilo delo 
političnega ustvarjanja preživel prav /.a prav 
v družbi svojih svetovnonazornih nepri.jatoljev. 

Kot državnik je pripadal tistemu velikemu 
rodu. ki je v Franciji zrasel v dobi narodnega 
ponižanju po porazu v rruncosko-ncmški vojni, 
v kateri je l > i I < i izgubljena Al/.acija. Thiers, 
Cnmbetta. Barthou. Clemeneeau, Ilibot, Del-
rasse in on, Poincare. so največji predstavniki 
tega razreda«, ki se je od svojih mladih let 
zagrizel v nalogo, da opere madež iz 1. 1871 in 
vrne Franciji nazaj Alzacijo in Loreno. 33 let 
je bil star. ko je bi! prosvetni minister, 34, ko 
je postni finančni minister v vladi Dupuvja le-
ta 1894. Vse njegovo delo — in on je bil zmožen 
ogromnega dela — je bilo usmerjeno v ta zad-
nji. najvišji cilj — sistematično so gradili ti 
možje narodno maščevanje na vseli področjih 
udejstvovnujn tako. da je zgodovina tretje re-
publike pod njihovim vodstvom prav za prav 

en sam val naraščajočo sile rodoljubni in na-
rodne samozavesti, ki je omogočila strahoviti 
napor svetovne vojne in končno zmago ter zbri-
sanje 50 let starega narodnega madeža. 

Predsednik republike je postu). 1. 1913. So-
cialist Jan res je na dan izvolitve sicer zavpil 
v francoskem parlamentu Poincare, e'est lu 
guerrc«, Poincare pomeni vojno, in ta očitek je 
pobrala protifrancoska propaganda v svetovni 
vojni in po njej, toda v tej obliki je očitek go-
tovo velika krivica, ravno taka krivica, kot če 
lii ropar očital oropaiiemu, ki si želi nazaj svo-
jo last, da j e tolovaj. V svoji predsedniški dobi 
je Poincare razvil silno delavnost nu področju 
evropsko diplomacije. V njegovo dobo spada 
tudi izbruh svetovne vojne, ki jc on ni želel, ki 
jo je skušul odvrniti, ki mu je bila pa vsiljena, 
a ki jo j.e vodil s takšnim neugasljivim opti-
mizmom ob strani vHikega »tigra«-Clemcneeau-
ja, da je francoski narod naval vzdržal iu v 
nadčloveškem podvigu odvrnil katastrofo, ki mu 
je pretila. Pri mirovnih pogajanjih njegovih 
nasvetov niso več |«>slnšali, kajti on, rodom iz 
Lorenc. ki. je; pozimi nemški značaj kot morda 
nikdo drugi v Franciji; je v preroškem prividu 
spoznal, kakšna nova. Nemčija mora vstati iz 
miru. ki ji sicer nalaga ogromna bremena, n ki 
ji pušča državno skupnost. Zato je 1920 odložil 
predsedstvo in .leto prožneje tudi Vsako politič-
no udej-stvovanjc. Samo v Revne des deiix 
Momdes« je pisni in pisal dolge članke, kjer je 
neprestano svaril pred prevelikim pupušea-
u.jeiri. češ, du so Frahoozi sicer znali* zn>'Ugaii 
v vojni, a dii bodo podlegli v miru. U. 1922 so 
ga preprostili. da je prevzel predsedništvo; vla-
de. Takrat je zopet zavihtel bie, potegnil va-
jeti in vnesel v nemško politiko toliko Ineiz-

• prosnosti, a tudi toliko doslednosti, da se je 
Evropa oddahnila. Trije angleški kabineti so 
zaporedoma padli vsled njegove neusmiljene 
vztrajnosti, ki so jo imenovali trmo, n ki je bila 
le logičen zaključek tako življenjsko zaokro-
žene miselnosti, kot je bila njegova; L. 1924 je 
odstopil iti prišla je doba radikalnosocirilistične 
čuv.stveuo politiko«, ki se je končala -S, poli-

tično polomijo v nemškem vprašanju ter s 
finančnim kruhom državne blagajne. 

V neizmerni zmešnjavi 1. 1926 se je ves na-
rod zopet obrnil do njega in gu zopet preprosil, 
dn je sprejel predsedstvo vlade. Kdor ga je ta-
krat videl pri delu, no bo nikoli mogel poza-
biti njegov e osebnosti. Vladal jc kot v lada dik-
tator. parlament je nemo sprejemal vse nje-
gove predloge, in v 14 dneh je bila denarna 
kriza minlo. zaupanje se je vrnilo, zlato tudi. 
Takrat se jo biln tudi tista velika parlamen-
tarna bitka, ko'jc Poincurčju, ki je nepretrgo-
ma in brez vsakega zapiska govoril 7 ur o sa-
mih finančnih vprašanjih, odgovoril v 5'ilrnem 
govoru, tudi brez vsakega zapiska, poznejši 
predsednik, vlade Andrej Tardicti. Na koncu se 
je Poincare dvignil v na j večji tišini .parlamen-
ta in naslovil Tu ril ion-jn: -'Vaš oče bi lahko bil. 
a srečen .sem. da. lahko rjSčem pred vsem .naro-
dom. <lit sto vi. gospod Tnrdieu,. tisti edini,v tej 
zborov'alniči iti v državi, ki so mu štejem v čast 
odgovarjati,« Takrat, sc j.q začutilo, <la vstaja 
v mlade.iii Tanlieitju.morda edini politični jio-
tomec. Poincaveja. ki je vreden tako velikega 
političnega naslednika. Poitiearojeva 'diktatura 
je trajala <lo novembra 1928. Francoz so hitro 
naveliča.-discipline) posebno, kadar čuti. da za 
materijelno blagostanje ni več potrebna. Sredi 
radikalnosocialističiiili intrig (čeravno so -radi-
kalni socialisti bili Poincareju kot kulturno-
bojneži najbližji) je Poincare odstopil in sc ho-
tel vrniti v zatišje, a še enkrat Se je vdal pro-
šnjam vseh političnih strank, ki so se vstiašile 
posledic njegovega odhoda, sestavil novo vlado, 
izpeljal težavna pogajanja za Davvesov načrt, 
za Voungov načrt, za poravnavo vojnih dolgov. 
Izmučen od dela in o<l intrig je končno odložil 
predsedstvo vlade junija 1929 — po dejanski 
diktaturi, ki je trajala ravno 3 leta — in šel v 
zatišje svojo podeželske hišice, od koder je lo 
redkokedaj prišel v Pariz. Osaml jen kot Thiers, 
kot Cambetta, kot Bertbou, kot Ilibot. kot Cle-
meneeau. morda malo zagrenjen in užaloščen. 
<lu francoska politika ni tako neizprosno lr<la. 
kot bi jo hotel, a končno lo ves ponižen in vdan 
pred 'diktaturo demokracije«, pred voljo ljud-
stva samega, ki mu je hotel služiti iu mu jc 
služil v mejah pravic, ki 11111 jih jc ljudstvo 
odmerilo. 

šolo za seboj ni zapustil, /uduji «1 velikih 
mož. ki so izoblikovali sedanjo Francijo poli-
tično in v velikem obsegu tudi kulturno, je le-
gel v grob. V teža v niti urah za njegovo domo-
vino, ki sicer z velikim pogumom rine sko/.j no-
tranjepolitične težave, ki niso nič man jše, "kot 
so bile one Drcvlussovoga škandala, ki je pred 
vojno razrval vse notranje obličje Francije. " 
upanju i)a, da bodo sedanje težave v veliki 
plodoviti demokraciji, v neizčrpnih virih zdrave 
ljudske sile. rodile novo generacijo velikih ro-
doljubov, ki bodo nadaljevali delo, ki sc navi-
dezno konča s smrtjo tega največjega fran-
coskega. državnika v sodobni zgodovini. 

Mi se klanjamo spominu lega velikana, saj 
je njegovo delo objemalo tudi skrb za naše 
narodno vstajenje. 

Belgrad. 16. oktobra. A A. Na pogreb blagopo-
kojnega kralja Aleksandra I. Zedinitelja, pridejo 
tele tuje osebnosti in delegacije: 

1. iz Albanije: zastopnik kralja Zoguja prvi 
adjutunt Zes Seregi, im zastopnik vlade Kasido, 
pooblaščeni minister v Belgradu; 

•J. iz Belgije: šef delegacije grof Louis Toron-
te Veux-Riceami, maršal dvora, baron Kov de Bli-
i-ky, adjutant belgijskega kralja, polkovnik Werner, 
poveljnik 4. inž. polka, kol zastopnik belgijske 
vojske; 

3. iz Velike Britanije: Nj. Vis. vojvoda Kent-
ski, H. W. Butler, major, adjutant Nj. Vis., sir. 
Walter Bayce-Suez, adjutant angleškega kralja, 
bivši šef generalštaba celokupne sredozemske voj-
ne ekspedicije, adjutant sira Baycea, sir \Villinm 
Fishor, in 100 mornarjev s 15 častniki; 

4. iz Bolgarijo: Nj. Vis. knez Kiril, zunanji mi-
nister Batolov, .vojni minister general Zlatav, ge-
neral Oorzinov, polkovnik Bojndijev in kapetan 
Vrata rov; 

5. s Češkoslovaške: predsednik vlade Mali-
petr, minister narodne obrambe Brada?, polkovnik 
Kvapil, adjutant vojnega ministra, pravosodni mi-
nister Cerer, generalni inšpektor vojske general 
Sirovy, podpolkovnik Krazer, adjutant generalnega 
inšpektorja, šef generalnega štaba general Krejči, 
njegov adjutant. general Husarek,- podšef general-
nega štaba, in 82 častnikov kot delegati češkoslo-
vaškega vojnega ministrstva. Dalje zastopniki če-
škoslovškega solcolstva z 200 do 800 Sokolov, od-
delki vojske, četa 28. pehotnega polka s 13 častni-
ki, med njimi trije generali, (i kajietanov, 15 pod-
častnikov in 115 vojakov z zastavami ter oddelkom 
letalstva, dalje zastopniki prestolniške občine, 
podpredsednik občine Stula, odbornik Čonikl, zu-
nanji minister dr. Beneš in njegov kabinetni šef; 

6. iz Egipta: Ali Serry Omar-bej, pooblaščeni 
minister v Atenah; 

7. iz Francije: a) predsednik republike Albert 
Lebrun, predsednikovo sebni tajnik Magre, šef 
predsednikovega vojaškega doma general Bracon-
nior, šefa protokola Fouquieres in Lozeros, jjolkov-
nik Bellelond, podšef predsednikovega vojaškega 
doma, vojni minister maršal Petani, mornariški 
minister Pietri, generala Caulsond in Serrfe, ad-
miral Genasoul, major Mariani, kapelan Brumie-
ton in tajnik poslaništva Segure; — b) uradna 
delegacija parlamenta: bivši minister Ti'ocquer, 
kvestor senata Callol, predsednik odbora za zu-
nanje zadeve Berenger, podpredsednik poslanske 
zbornice Mensallet, tajnik Bailly, kvestor Grand-
rhant, tajnika zbornice Lacquis in Labltyei — c) 
zastopniki pariškega mesta: predsednik obč-ine 
Coutonol, podpredsednik Coiilent, tajnik Armand 
Masserad; — d) ostali delegati: zastopstvo unije 
francoskih bojevnikov pod . vodstvom predsednika 
Lebeccjua, in društvo prijateljev Jugoslavijfe pod 
vodstvom bivšega francoskega poslanika .v Bel-
gradu Darda; — e) vojaški oddelek 115. pehotnega 
polka in verdunskega polka t zastavo in. godbo, 
'25 letalcev z zastavo polka, 10 letal-izvidnk, ki pri-
lete pod poveljstvom podpolkovnika Jullfeta, 10 
lovskih letal pod poveljstvom majorja Vezeresa, 
ki se pripeljejo po zraku, eno štiri motorno trans-
portno letalo in 200 mornarjev z 10 častniki; 

8. iz Grčije: 'zastopnik predsednika' republike 
in vlade zunanji minister Masimos, divizijski ge-

Pariz. 15. oktobra. Francoskemu redarslvu ee 1 
•jc danes posrečilo-po- večdnevnem mrzličnem teka-
nju prijeti v malone 100 km dolgem gozdu pri F011-
tailnebleauju ludi tretjega pajdaša atentatorja Ke-
lemena, oziroma Vlad i 111 i r ja Georgijeva, Černozem-
skega. Redarji so ga prijeli na mestu, imenovanem 
Melun. 

Gre za tistega pajdaša Georgijeva, ki se je 
drugi dan po atentatu jiojavil na postaji v Fonlai-
nebleauju. Tedaj so ga redarji ustavili in Zahte-
vali od njega jiotni list. Videč nevarnost pa je zlo-
činec premotil redarje in v temni noči pobegnil 
v gozd. Redarjem pa je pustil svoj ponarejeni potni 
list. Glasi se na ime Šalmi, 

Francoska oblastva so izdala takoj za njim ti-
ralico in so odredila ogromne varnostne ukrepe, 
da bi ga prijele. Obkolile so ves gozd in se fiočasi 
približevale navedenemu ineslu, ki mu pravijo 
Melon. Pri tem so ugotvile, da se je zločinec žc 
pred atentatom nahajal v tem 'kraju. 

Pariški listi poročajo, da so pri njem našli 
še eno ponarejeno potno listino in sicer, madjarskih 
oblastev. Po tem potnem listu se imenuje .Bpndi 
Jan oš, verjetno pa je, da se imenuje Silvester 
Silni, če jo sploh tudi to njegovo pravo ime. 

Poučeni krogi trde, da bo prišlo po aretaciji 
tega tretjega pajdaša do senzacionalnih odkritij, 
ki bodo razsvetlila marsejski zločin v vsej po-
drobnosti. 

Kramer se piše Kvaternih 

Pariz, 15. okt. c. Pariška policija je danes spre-
jela iz Ženeve vest, da je uspelo pobegniti Kele-
men-Georgijeveniu tovarišu, ki je z njim skupaj 
sodeloval v Aix en P10vence in ki so je izdal 
za Egona Kramcrja. Kramer ni nikdo drugi kot 
Zagrebčan Kvaternik, lci je bil nedavno obsojen 
in contumacijam pred sodiščem za zaščito države 
v Belgradu. Kvaternika so dattes opazili v Ženevi 
v neki kavarni. 

Pariška policija je danes takoj zaslišala pro-
dajalca iz prodajalne Belle Jardiniere« na Plače 
Cli('hy, kjer so Kelemen in njegovi tovariši kujiili 
svoje obleke. Prodajalec je v Kvnterriikovi fotogra-
fiji takoj spoznal atentatorjevega tovariša, ki sc je 
izdajal za Kramerja Egona. 

Tajinstvena ateniatorka 

Pariz, 15. oktobra. (1 tajinstveni ženski, o ka-
teri je dokazano, da jc vodila zadnje priprave za 
atentat na pokojnega kralja, jn-avi francoska poli-
cija, da se je zadnji sestanek atentatorjev vršil v 
njeni navzočnosti v Alx en Provenco. Njene sledi 
so našli tudi v Avignonu v hotelu Regina, kjer je 
bivala v noči med (5. iu 7. oktobrom. Hotelski for-
mular je izpolniln z imenom Marija Vondrnfek. 
rojenn 14. oktobra 1010. Dne 0. oktobra je bil pri 
njej v hotelu človek, kii se jn Izdajal za dr. Kramer-
ja. Islega večera so se bili zglasili v Avignonu še 
trije drugi moški, ki so vzeli sobe v hoielu Ter-
niinus. Med njimi je hil dr. Kramer. Marija Von-
draček — ako je to njeno pravo ime — jo, kakor 
domneva francoska policija, dala zarotnikom zad-
nja navodila in razdelila med nje orožje. 

Sofija. 15. oktobra, c. Bolgarska. policija jo iz-
dala komunike, v katere mlzjavlja, da je v aten-
tatorju Kolemenu spoznala bolgarskega terorista 

neral Maseraki, kot zastopnik vojske, brigadni ge-
neral Rarsuliis, šef vojaškega doma predsednika 
republike, kontreadmiral Ekonomo, zastopnik 
grške mornarice, polkovnik Repas, zastopnik 
grškega letalstva, načelnik notranjega ministrstva 
Papinoli, šef atenske agencije Basii Vakiarelli, jio-
ročnik adjutant generala Maserakije, vojaški od-
delek 100 mož s 4 častniki, 57 mornarjev z .dvema 
častnikoma; 

9. iz Holandsko: minister van Itappard; 
10. ve Italije: Nj. Vis. vojvoda Spoletski, conle 

Carlo Macchi, ceremonialni mojster italijanskega 
kralja, pooblaščeni minister v Belgradu Gnili* kot 
izredni odposlanec, conte Carlo Glioni, konjeniški 
general in adjutant Nj. Vel. kralja, kapetan fregate 
eonlo Michele Mascaffi, adjutant Nj. Vis.; 

!;. z Japonskega: japonski poslanik v Buka-
rešti liisake Fudžita, kot odposlanec mikada Iliro-
liita; 

12. t Letonskega: poslanik v Pragi Nukša; 
13. z Madžarskega: poslanik v Belgradu v. Alt; 
15. iz Monaka: generalni konzul v Belgradu 

Mitellier; 
15. iz Nemčije: izredni odposlanec predsednika 

rajha v. Keller, poslanik v Belgradu v. Ileeren; 
16. iz Peruja: dr. Ivan Bakič, častni konzul 

in ravnatelj Prve hrvatske štedionic.e; 
17. s Poljskega: Boleslav \Vienewa Golubi-

szevvski, brigadni general, in poveljnik prve konje-
niške divizije ter zastopnik predsednika rej>ublike 
in poljske vlade, adjutant generala, poslanik v 
Belgradu Sehvvnrzburg-Giinther, Tadeus Duboski, 
narodni poslanec, Jan Vapavski, narodni poslanec 
in Albert Nehol, generalni tajnik senata; 

18. iz Romunije: Nj. Vis. princ Nikolaj s sprem-
stvom, minister zunanjih zadev Titulesco kot šef 
delegacije, a) šef kabineta notranjega ministra, top-
niški general Angelescu, vojni minister, major Tro-
janescu, šef kabineta vojnega ministra, prometni 
minister Franasovici, Tabakovici, šef romunske de-
legacije v gospodarskem svetu Male antante in 
upravnik romunskih železnic, polkovnik Craiuia in 
major Acera; — b) delegacija vitezov Mihaela, šef 
maršala Prespana major Bossi, adjutant maršala 
general Rotovianu, general Ozinski, polkovnik Dra-
gulis, general Toma Dimitrescu; — c) vojaška de-
legacija: polkovnik Irsianu, poveljnik 11. lovskega 
polka kralja Aleksandra, polkovnik Garetanu, po-
veljnik 9. konjeniškega jioika Nj. Vel. kraljice Ma-
rije, četa 11. lovskega polka kralja Aleksandra, 
eskadron 0. konjeniškega polka Nj. Vel. kraljice 
Marije, in sicer 1(3 častnikov, 16 podčastnikov, 210 
konjenikov, dalje eskadra letalstva 8 do 10 letal s 
17 častniki; 

19. iz Rusije: K. Zembek; 
20. iz Švico: poslanik v Bukarešti Rene dr 

Week; 
21. iz Švedske: poslanik na Dunaju g. Unden; 
22. iz Turčije: zunanji minister Tcvfik Ruždi-

bej, Izelin-paša, armadni general, adjutant pred-
sednika republike, Dzalad-bej, kapitan vojne .ladje 
Talal-bej, poveljnik Carigrada Nani-bej, generalni 
ravnatelj zunanjega miništrstv Melimed Zalti-bej in 
šef kabineta Rajiit-bej, adjutant Ižetiii-paše, ter vo-
jaški oddelek: četa garde predsednika republike 
Mustale Keuiala-paše 130 mož z 1 kapetanom in 
6 poročniki pod poveljstvom polkovnika Izntail-
Ilasan-beja, poveljnika predsednikove garde. 

Vlado Georgijeva, ki je lela 1930 ubil v Sofiji dva 
bolgarska narodna poslanca. 

Pariz, 15. oktobra, c. Dosedaj je ugotovljeno, 
da sta dva od štirih atentatorjev prišla v Lausanne 
iz Miinchena, ostala dva pa iz Budimpešte. 

Istambnl, 15. oktobra, b. Že pred par dnevi 
jo izginil iz Turčije voditelj makedonstvujuščih 
Vanča Mihajlov. Čuje se, da ga je pozvala turška 
vlada, da izgine iz Turčije ter da je odpotoval za-
radi tega v Švico. 

Sofija, 15. oktobra, b. Atentator Georgijev je 
večkrat menjal svoje ime. Nekaj časa se je nazival 
Klemenski in se misli, da je tudi od tam pobral 
svoje sedanje ime Kelemen. Njegov oče in mali 
živita v Sofiji. 

Prihod čsl. letalcev 

Belgrad, 15. okt. ni. Danes ob 10.50 ,jt 
dospela na zemunsko letališče delegacija 
češkoslovaškega letalstva. Prispela so tri 
velika trimotorna letala pod poveljstvom 
polkovnika Jindre Maršaleka, ]>oveijiiika 
bombanlerskega. polka. Delegacijo jo po-
zdravil poveljnik zemunsko letalske briga-
de, polkovnik Voji.sla.v_ Spnlič. Sprejem če-
škoslovaške eskadrile je bil prav prisrčen. 
Vse češkoslovaško letalsko moštvo nosi na 
rokavih črne trakove. 

Aca Sianojevic 

Belgrad, 15. okt. AA. Aca Stanojevič je bil 
meti prvimi, ki je poslal predsedniku ministrskega 
sveta Uzunoviču brzovjavno sožalje. V svoji brzo-
javki pravi, da ga jc tragična smrt kralja globoko 
presunila. Ministrskemu predsedniku Uzunoviču iz-
raža svoje brezmejno sožalje. Kakor je znano, je 
bil Stanojevič svojčas predsednik narodne skupšči-
ne in najintimnejši prijatelj pokojnega 1'ašič". 

Osebne vesti 

Belgrad, 15. oktobra. 111. Napredoval je pri 
gozdarskem oddelku banske uprave v Ljubljani 
ing. Štrancar Alojzij za višjega gozdarskega svet-
nika IV. skupine 2. stopnje pri istem oddelku. Za 
gozdarskega pristava Vili. skupine in okrajnega 
gozdarskega referenta pri okrajnem glavarstvu v 
Krškem je premeščen ing. Virnik Franc, gozdar-
ski pristav pri okrajnem glavarstvu v Čakoveu. 
Sprejela je ostavka na državno službo Skaborno 
Metke, uradnico pri Poštni hranilnici v Ljubljani. 

Sodišča nn dan potreba. Predsodlii-
štvo okrožnega sodišča v Ljubljani sporoča, 
da v četrtek, 18. t. ni. sodišča ne poslujejo 
in se na ta 'lan določene razpravo ne vrše. 

Zastopniki Maribora pri pogrebu kra-
lja. Včeraj popoldne jc biln v mestnem 
predsedstvu seja upravnega odbora, na ka-
teri se je sklenilo, da bodo mariborsko me-
sto pri pogrebnih svečanostih v Belgradu 
zastopali predsednik mestne občine dr. Li-
(tolil ter člani upravnega odbora Tvojžar, 
Grčar, Sabothi 111 dr. K i esc r. 

Dunajska vremenska napoved. Deževno in ne-
stalno vreme. 

Proglas bana dr. M ar uši č a 
Težka nesreča, ki je zadela našo državo in 

neizmerno globoka žalost, ki jo zadela ves naš 
narod ob smrti blagopokojnega viteškega kra-
lja Aleksandra f. Zedinitelja, jo ustvarila raz-
položenje. v katerem sc porajajo in dobivajo 
vero različne neresnične vesti, katere se v zad-
njem času zelo širijo med našim prebivalstvom, 
lake vesti širijo večinoma neodgovorne osebe, 
ki se ne zavedajo posledic takega ravnanja. Ni 
pa tudi izključeno, dn se zn ra/širjevalci takih 
vesti v ozadju skrivajo temni elementi, ki ho-
čejo med našim, vsled gnusnega zločina že itak 
močno razburjenim prebivalstvom ustvariti 
vznemirjenost, povzročiti zbeganost in negoto-
vost s prozornim namenom škodovati naši /o-
(llnjeui državi iu našemu /edinjenemu narodu. 

/. zadovoljstvom in s ponosom ugotavljam, 
da se jo v <e naše prebivalstvo, združeno v ne-
izmerno globoki žalosti ob krsti ljubljenega vi-
teškega kralju, zadržalo dostojno in mirno, ka-
kor se to spodobi v tako resnih časih zavednim, 
kralju in domovini zvestim državljanom. 

Ugotavljam, da so vse vesti o kakršnihkoli 
nemirih in neredih v državi, zlasti pa še o te-
žavnem notranjo- in zunanjepolitičnem polo-
žaju popolnoma neresnične in večkrat zlona-
merne. V celi državi jo popolen red in mir, Tu-
di zunanjepolitični položaj naše državo jo rav-
no po zaslugi blagopokojnega Vladarja povsem 
zadovoljiv. Nc le, da je inučeniŠka smrt na še ara 

Kralja šo bolj okrepila naše zveste zaveznike 
na nas. temveč je tudi nam še jiribližala druge 
narode. Nevarnost zn kakršnekoli mednarodne 
zapletijaje je izključena. 

Mir in dostojanstvo, čvrsta vera in zaupa-
nje v bodočnost našega naroda odgovarja naj-
lepšo vsem intenci.jam blagopokojnega kralja, 
kateri je vso svoje življenje in neumorno de-
lovanje posvetil zedinjenju našega naroda in 
ustvaritvi naše skupne domovine Jugoslavije. 
Dokazali bomo, <la hočemo v brniški slogi skup-
no Njegovo oporoko, Njegovo poslednjo voljo: 

čuvajino Jugoslavijo. 

Dolžnost vsakega državljana, kateri se za-
voda važnosti te oporoko, s katero nam daje 
nepozabni Vladar jasne smernice zn vse ntiše 
nadaljnje delovanje, je, dn odločno zavrne rnz-
širjevalcc neresničnih in vznemirljivih vesti, na 
nje santo pa opozori oblastva. ki bodo / vso 
strogostjo onemogočila tako njihovo početje. 

Ljubljana, dno 13. oktobra I93+. 
Ban: Dr. Marušič, 1. r. 

Na pobudo, ki jo jc prejel banovinski odbor z 
raznih strani, se prebivalstvo Dravske banovine 
vuui, ua na uau poyiKua in sicer med 8. in 9. 
ter med 14. in 15. uro prižge v spomin na blagega 
in velikega pokojnika na svojih domovih lučke. 

Novi člani zločinske tolpe 



Ko je Split sprejel mrtvega kralja 

' • . - . . • ^ ^mmm 

Krsta z zemskimi ostanki blagopokojnega kralja Aleksandra I. na krovu >I)ubrovnika<i. po pri-
hodu v Split. 

Mornariški častniki nesejo krsto z zemskimi ostanki blagopokojnega kralja Aleksandra I. Zedi« 
nitelja z »Dubrovnika« na obalo. 

Nj. Vis. knez Arzen (brat kralja Petra i.) s člani vlade in diplomatskega zbora. Katafalk z zemskimi ostanki blagopokojnega kralja Aleksandra I. med mrtvaškimi molitvami. 

Smrt našega vladarja 
žalostno odmeva v naših srcih 
Krha pri Stični 

Kot blisk je šla grozna novica o žalostni smrti 
našega vladarja preteklo sredo po dolini; s strahom 
in žalostjo smo jo ponavljali. Naš kmeliški človek 
je sicer okoren, na videz trd; v notranjosti pa mu 
bije srce v gorki ljubezni do vseh, posebno pa do 
svojega vladarja. Zato ni čudno, če so se zablestele 
solze ne samo v očeh mladine; ob tej strašni jzgubi, 
ki je zadela našo domovino, smo zaplakali vsi. Zvo-
novi v zvoniku — kako veselo pojo ob praznikih 
-— niso še nikdar peli tako žalostno kot v teh težkih 
in preizkušnje polnih dneh. Vsi so se zlili v eno 
žalostno pesem mrtvemu kralju-mučeniku. Tudi mi 
smo se pridružili vsem bratom po naši domovini 
in vsemu svetu, ki žaluje za našim viteškim vla-
darjem. Zbrala se je mladina — v petek, 12. okto-
bra ob 7 zvečer v naši stari šoli, prišla so naša 
dekleta pa fantje in skrbne matere, nazadnje — naši 
možje. stari vojaki, ki so zrli na bojnih jx>ljanah 
sleherni dan smrti v obraz. Vsi smo z bridko ža-
lostjo na obrazili zrli na vladarjevo sliko, kakor bi 
drug drugemu hoteli govoriti: »Premalo časa je bil 
med nami! Komaj nas je osvobodil in zediml, že 
nas zapušča...!« Žalno slavnost je otvoril g. šol. 
upravitelj Lojze Intiliar s kratkim uvodnim nago-
vorom o ljubljenem kralju. S trojne strani — kot 
človeka, kot borca za našo svobodo in kot vla-
darja nam ga je nato orisal g. učitelj Emil Hrovat. 
Vsi s i no s tiho žalostjo in z notranjo bolestjo sledili 
izvajanjem govornika. Končno je spregovoril še g. 
župnik Franc Vrhovec. ki je posebno naglasil, da 
moramo [»zabiti vse razprtije, ki so ostanek starih 
časov. Sedaj je nastopil čas. ko se moramo vsi 
združiti v delu in molitvi za Jugoslavijo. Naš ljub-
ljeni vladar se je zgrudil v najlepši moški dobi, 
sredi dela za svetovni mir. »Mir z vami!« je dejal 
Kristus svojim apostolom in učencem. S tem ge-
slom je tudi naš kralj Aleksander I. Zedinitelj zdru-
žil vse svoje delo, vse napore, posebno v zadnjih 
letih. Dela! je kot veliki apostol južnih Slovanov. 
— Po žalni proslavi smo se razšli z zavestjo, da 
sc je treba sedaj, ko smo izgubili svojega najbolj-
šega očeta, še bolj strniti v složnem delu v duhu 
oporoke našega viteškega kralja Zedinitelja: -Ču-
vajte Jugoslavijo!« 

Višnja gora 

Naše prosvetno društvo je imelo 14. okt. 
žalno sejo. Predsednik župnik V i d m a r je 
prod sliko pokojnega kralja Aleksandra I-
ki je bila s cvetjem okrašena, imel kratek 
govor prod številnim občinstvom. V kratkih 
besedah jo z zgledi pojasnil, da je imel blagi 

pokojni kralj dobor — očetovsko srce za 
svoj narod. Bogate darove je delil ondi, kjer 
je bila nesreča ali potreba. In to očetovsko 
srce nam je ugrabila, usmrtila roka podlega 
zločinca. — Slava spominu pokojnega kralja 
Aleksandra 1. 

Nato je predlagal predsednik sledečo 
žalno izjavo: 

Nj. Vis. knezu Pavlu Karadjordjeviču. 
Belgrad. — Člani prosv. društva v Višnji 
gori in številni drugi udeleženci, potrti v naj 
globlji žalosti, obsojamo gnusni zločin, ki 
nam je umoril našega ljudomilega vladarja-
očeta kralja Aleksandra T. V tej veliki ne-
sreči, ki je zadela visoko kraljevsko rod-
bino, kličemo iz dna srca: »Bog čuvaj kra-
ljevsko rodbino in našo Jugoslavijo.« Vašo 
Vis. najvludneje prosimo, da sprejme to iz-
javo žalosti in udanosti. 

Višnja gora. 14. okt, 1934. 
F. Vidmar, predsednik. 

Sledijo številni podpisi članov in drugih, 
ki so nalašč, prihiteli k seji, da s podpisi 
izrazijo sožalje. 

Mengeš 

V nedeljo, 14. t. m. popoldne se je vršilo 
v dvorani bivšega Prosv. društva žalno zbo-
rovanje velike mengeške župnije. Zastopni-
ki raznih verskih organizacij so v nabito 
polni dvorani dali duška notranjemu čuv-
stv;u. Vsi govorniki so obsojali gnusni zlo-
čin. ki je povzročil smrt našega vladarja 
kralja Aleksandra T. Poudarjali so, da ta 
obsodba ni izraz samo trenutnega občutja, 
ampak prihaja iz globokega notranjega pre-
pričanja. ki ga jim je vcepila vera sv. kal. 
Cerkve. Nadalje so obljubili udanost in zve-
stobo novemu kralju Petru II., visoki kra-
ljevski hiši in prisegli, da hočejo vršiti sveto 
dolžnost, izvrševati oporoko velikega kralja: 
Čuvaj mo Jugoslavijo! 

Zadružna zveza je v imenu vseh včla-
njenih zadrug poslala kraljevmu namest-
ništvu v Belgrad sožalno brzojavko. Pogreb-
nih svečanosti pa se pod okriljem (»lavne 
zadružne zveze v Belgradu v zastopstvu 
Zveze udeležijo njen predsednik dr. Anton 
K o r o š e c , prvi podpredsednik direktor 
Bogumil R e m e c in ravnatelj dr. B a s a j. 

Cirilsko društvo ljubljanskih bogos lovcev 
je priredilo v ponedeljek, dne 15. oktobra 1954 
plenarno sejo v žalili spomin pokojnega vla-
darju. Na seji se ie tudi sklenilo, da pošlje 
društvo z drugimi akadem. društvi na Aleksan-
drovi univerzi dve delegata na pogreb v Bel-
grad, medtem, ko bodo ostali člani imeli te dni 
doma -kupne molitve /.a visokega pokojnika 
in za blagor domovine 

Odbor Jugosl. kat. ukud. društva Zarje se 
je sestal v soboto popoldne oli 4 k žalni seji. 
posvečeni spominu blagopokojnega kralja Alek-
sandra I. Predsednik tov. Gorenjak Ludvik je 
v svojem govoru med drugim prcdočil številno 
zbranemu članstvu neizmerno izgubo, ki je za-
dela s to tragično smrtjo našega vladarja ves 
narod. Slava kralju-junaku! 

Žalni zbor ferijalcev. Pozivam vse podruž-
nice, da se udeleže žalnega zbora, da se užalo-
ščeni poklonimo manom viteškega kralja Alek-
sandra 1. Zedinitelja, Njegovim velikim delom 
in življenju. Komemoracija se bo vršila danes 
ob 18 v dvorani Trgovske akademije v Ljub-
ljani. Ferijalei, ki bi se radi udeležili pogreba 
v Belgradu. naj sc takoj javijo predsedniku 
Dravske oblasti dr. J. Mihaleku. Trgovska aka-
demija, Ljubljana. — Predsednik. 

Notarska zbornica v Ljubljani. V soboto 
se jo zbral v svoji posvetovalnici odbor No-
tarske zbornice v Ljubljani k žalni seji. 
Predsednik dr. Kuhar jo je otvoril in imel 
lep spominski govor. Odbor je soglasno skle-
nil odposlati 'dvornemu maršalatu in mini-
strskemu predsdniku g. Nikoli Uzunoviču 
brzojavno izraze najglobljega sožalja in 
najvernejše udanosti. 

Kat. prosv. društvo, čebelarska podruž-
nica in gasilska četa v Lešnli so imeli dne 
14. okt. 1934 žalne seje. Bile so odposlane 
žalne izjave Nj. Vis. knezu Pavlu. 

Salezijanski dom sv. Ivana Nep. — Raz-
križje (Ljutomer) je imel slovesno žalno ko-
memoracijo za jiokojnim kraljem Aleksan-
drom v nedeljo, 14. oktobra. Po glavni službi 
božji se je zbrala velika množica preti do-
mom, s katerega se vije črna zastava — pod 
njo je slika vladarja v zelenju in cvetju. 
Ravnatelj doma g. Al. Kastolic je imel .go-
vor, ki je v njem omenil prežalostne do-
godke, ter poudarjal veličino pokojnika, ki 
je bil moder, miroljuben, viteški vladar. Od-
poslana je bila tudi sožalna brzojavka Nj. 
Vel. kraljici Mariji — z željo, da novemu 
kralju Petru II . dobri Bog podeli obilico 
svojega blagoslova. 

JUU okrajno društvo Ljubljann-mesto. 
Odbor je imel v soboto oh IS žalno sejo in 
je. sklenil odix>slati k pogrebu blagopokoj-
uega kralja Aleksandra I. svojega zastopni 
ka, Nj. Vel. kraljici Mariji. Nj. Vel. kralju 
Petru II in Nj. Vis. knezu Pavlu pn sožalne 

brzojavke. Istočasno sporoča vsemu član-
stvu, da bo v četrtek ob 11 v Trgovskem 
domu komemoracija, za. blagopokojnim kra-
ljem Aleksandrom 1. Zodiniteljem. Vabimo 
tudi vse tov. učitelje, ki so zaposleni pri 
ke. banski upravi. 

Društvo upok. učiteljstva ima žalno sejo 
komemoracijo za blagopokojnim kra-

jem v torek, 10. t. m. popoldne ob H! v dru-
štveni — Prešernovi — sobi tiri Novem 
svetu. Vabljeno tem potom vse upokojeno 
učiteljstvo. — Odbor. 

Združenje, gledaliških igralcev sekcija 
Ljubljana ima v torek l(>. l. in. ob 17 in pol ko-
memoracijo za blagopokojnim kraljem Alek-
sandrom, najvišjim pokroviteljem organizaci-
je in sicer v operi, udeležba z!i vse člane ob-
vezna. 

Odbor društva železniških vpokojencev /a 
dravsko banovino v Ljubljani je imel dne 15. 
t. m. žalno sejo, na kateri je predsednik Šala-
mun slavil spomin blagopokojnega Nj. Vel. 
kralja Aleksandra I., kateremu so prisotni za-
klicali trikrat: Slava! 

Prirodoslovno društvo \ Ljubljani, Društvo 
zu razisknvaiije jam in Geografsko društvo po-
zivajo vse svoje člane na skupno žalno sejo. 
za blagopokojnim viteškim kraljem Aleksan-
drom I. Zodiniteljem, ki sc bo vršila danes v 
torek Ki. t. m. v zbornici univerze ob b pop. 

Mlekarska zadruga Naklo je imela, žalno 
sejo, s katere je bila odposlana sožalna brzo-
javka Nj. Vis. knezu Pavlu. — Mlekarska 
zadruga Naklo in Gorenjska mlekarska za-
druga so poslalo sožalne brzojavko tudi g. 
banu de. Marušiču. 

I. žebljarskn in železoobrtna zadruga \ Kro-
pi in Kamni gorici je imela žalno sejo dne 
15. okt., s katere jc poslalo načelstvo sožalno 
brzojavko Nj. Vis. knezu Pavlu. 

Vinceneijeva konferenca v Kropi. Hranilni 
cn in posojilnica v Kropi iu Gasilska četa v 
Kropi so imele žalne seje dne 15. t. m., na ka-
terih so sklenile jKislati sožalno izjavo \ j. \ i> 
knezu Pavlu in udanost kralju Petru II. 

Ruska Matica, ki ji je bil najvišji lsikro 
vitelj blagopokojni viteški kralj Aleksan-
der I. Zedinitelj, je imela v soboto žalno 
sejo. Tiho svečanost je otvoril s primernim 
nagovorom častni predsednik univ. prof. de. 
Aleksander Bilimovič. Nato je predsednil 
drnštva univ. prof. dr. Eugen Spektorski v 
lejieni in občutenem govoru slavil spomin 
velikega, kralja, ki so mu tndi v Jugoslaviji 
živeči Rusi dolžni najglobljo hvaležnost. 
Kot odposlanec ltnske Malice pri pogrebu 
blago]«)kojncga kralja je določen predsed-
nik R, M. univ. prof. dr. Eugen Spektorski. 
kateremu se bodo v Belgradu pridružili od-
poslanci podr. iz Novega Sada iu Somhora 



L j u b l j a n a se pripravlja 
na kraljev pogreb 

Ljubljana, 15. oktobra. 

Svoji) globoko žalost in potrtost zaradi straš-
nega zločina v Marseilleu ter svoja pristna domo-
ljubna čuvstva je Ljubljana žc dosedaj v polni 
meri pokazala. Črne zastave s slehernega poslop-
ja, vedno lepše žalne izložbe, vedno več žalnih 
znakov na oblekah prebivalstva, vse to kaže, da jo 
šla kraljeva smrt našemu prebivalstvu do srca. 
(linljive so na pr. žalne zastave v predmestjih. 
Marsikateremu lastniku skromne hišice je bila žal-
na zastava ali blago zanjo predrago in zato so si ti 
ljudje omislili zastave i/, črnega preprostega Mota, 
nekateri pa so izobesili trobojnice z žalnim flo-
roin. Na preprost, toda ginljiv način je tudi najbolj 
revno prebivalstvo pokazalo, kako vdano je bilo 
pokojnemu vladarju. Šolska mladina <»i jê  že vsa 
pripela na prsi žalne znake, ali navadne črne, ali 
trobojnice s črnino. 

Impozantnn bo udeležba Ljubljane na kralje-
vem pogrebu. V sobi na magistratu, kjer izdajajo 
legitimacije za udeležbo na pogrebu, je vedno ži-
vulino. Prihajajo zastopniki raznih društev, kor-
poracij, organizacij in tako dalje ter dvigajo legi-
timacije. Samo do popoldne je bilo izdanih okoli 
:>,(N> legitimacij. Kor bo jutri, ko bo glavni naval, 
izdanih vsaj še enkrat toliko vstopnic, moremo 
računati, da se bo samo Ljubljančanov in zastop-
nikov ljubljanskih društev udeležilo pogreba naj-
manj okoli tisoč. Organiziran je že en poseben 
vlak, ki bo odšel jutri zvečer kmalu j>o osmih iz 
Ljubljane. Ako pn bo število prijav še večje, ka-
kor računajo, bo pripravljen še en poseben vlak, 
to pa samo iz Ljubljana. Posebni vlaki bodo vo-
zili tudi iz drugih krajev Slovenije. Društva že 
marljivo sestavljajo deputacije, mnoga društva bo-
do 51a na pocreb s svojimi društvenimi zastavami. 

Ljubljana sama bo na dan pogreba tudi pri-
merno pripravljena. V cerkvah bodo maše zaduš-
nice, obrati bodo počivali. Poleg žalnih zastav iu 
žalnih izložb bodo zavite v črnino tudi cestne sve-
tilke. Včeraj popoldne so mestni delavci že pri-
čeli ovijati v črno električne svetilke in do ure 
pogreba bodo zavite vse. Tako bo Ljubljana tudi 
na zunaj kolikor mogoče nudila popolno žalno 
sliko. 

Odposlanstvo Ljubljane 
pri pogrebu 

Ljubljana, 15. oktobra. 

Prestolno mesto Slovenije, Ljubljano bo zasto-
palo pri pogrebu viteškega kralja Zedinitelja po-
sebno odposlanstvo, ki bo jutri z večernim brzo-
vlakom odpotovalo v Belgrad. Odposlanstvo tvorijo: 
predsednik mestne občine dr. Dinko Puc, trije člani 
mestnega sveta gg.: Josip Turk, dr. Milan Šubic 
in Ivan Tavčar ter uradniki: mag. nadsv. dr. Riko 
Fux. urad. pripravnik dr. Ivo Frelih in ravnatelj 
mestne vrtnarije g. Anton Lap. Mestna občina bo 
položila na kraljev grob prav krasen in velik venec. 
~ Kraljevega pogreba se bo udeležilo tudi odpo-
slanstvo Zveze organizacij magislratnih uradnikov 
in nameščencev, in sicer: mag. direktor g. Jančigaj, 
Vladimir Pelan, Drago Mohorč in Tone Oblak. 

Someščani! 
V četrtek, dne 18. t. m. polože kralja-inučenika 

Aleksandra I. Zedinitelja k večnemu počitku. Po-
grebne svečanosti se vrše dopoldne v Belgradu in 
popoldne un Oplencu. 

Ljubljana se bo z. globoko žalostjo in tugo v 
dušah priključila tem žalnim slovesnostim, du po-
knže kot doslej vso svojo ljubezen in udnnost. pred-
vsem pa globoko hvaležnost svojemu velikemu po-
kojniku. 

Odbor, ki je bil v lo svrho sestavljen, je do-
ločil spored le žalne svečanosti sledeče: 

1. V četrtek, dne JH. l. m. ol> 8 zjutraj žalno 
cerkveno opravilo v cerkvah Ljubljane, katerega 
se udeleže: šolska mladina vseli šol in zavodov v 
Ljubljani v cerkvah, kakor so določene za šojsko 
mašo: v stolnici zastopniki vseh oblasti, vojaštvo, 
državnii in avtonomni uradniki, vsa kulturna, pro-
svetna, gospodarska in strokovna društva z zasta-
vami. z žalnimi trakovi ter vse ostale korporacije. 

2. Ob pol tO dopoldne bo na Kongresnem 
trgu pred nunsko cerkvijo žalno cerkveno opra-
vilo zn blago|)okojnim kraljem, katerega se ude-
leže zastopniki vseli zgoraj navedenih oblasti in 
društev ler korporacij, vojaštvo, mladina vseh ljub-
ljanskih šol tu šolskih zavodov. l'o cerkvenem 
opravilu poklonitev kralju Petru II. 

Ob slabem vremenu se vrši žalno cerkveno 
opravilo v stolni cerkvi sv. Nikolaja, poklonitev 
Nj. Vel. kralju Petru II. se pa vrši ob 9 dopoldne 
v dvorani hotela Union, kjer naj se zberejo vsi 
zgoraj imenovani. 

3. Popoldne ob 14 do pol 15, ko polože blago-
pokojnega kralja v grobnico na Oplencu k večne-

mu počitku, zvoni v vseh ljubljanskih cerkvah. Po 
končanem zvonenju oh pol 15 nastopi petminutni 
molk. V tem času je v Ljubjani ukinjen vsak pro-
met bodisi električne cestne železnice, bodisi avto-
mobilskih in drugih vozil, za katere veljaj pra-
vilo, da obstoje na mestu, kjer se v trenutku na-
hajajo. 

Ob 14.35 se poklonijo spominu blagopokojnega 
kralja združeni |>evci pred mestnim poglavarstvom, 
nakar zapojejo žalostinke. Tudi na to žalno sve-
čanost vabimo vse korporacije, društva, šolsko mla-
dino in meščanstva. 

4. Someščani naj med 0 in 11 dopoldne in med 
14 in 15 popoldne prižgo žalne sveče na oknih sta-
novanj in v izložbah, v katerih so slike blagopo-
kojnega kralja. 

5. V četrtek, t8. I. m. bodo zaprta ves dan 
vsa obratna in trgovinska obralovališča; gostilne, 
kavarne in drugi obrati, za katere ne velja ne-
deljski počitek, jio morajo biti zaprti od 8 do pol 
11 in od 14 do 15. 

Vabim vse someščane, da sodelujejo z ljubez-
nijo pri vseli žalnih slovesnostih, ki naj bodo vi-
den izraz globoke udanosti, spoštovanja in hvalež-
nosti do velikega pokojnika — viteškega kralja 
Aleksandra I., Zedinitelja. 

Predsednik mestne občine: 
dr. Dinko Puc 1. r. 

0 Odbor za prireditev žalnih svečanost i v 
Ljubljani vabi v svrho dogovora razmestitve 
društev, korporacij itd. pri žalni s veča post i na 
Kongresnem trgu \ četrtek, dne 18. oktobra t. 1. 
na .sestanek vse predsednike društev in korpo-
racij itd., ki bodo pri svečanosti sodelovali, v 
torek, dne 10. oktobra 1934 ob 18 v mestni po-
svetovalnici. 

O Odborova seja »Leonove družbe«. — V lo-
rek, 16. oktobra ob pol 15 (pol treh) bo žalna seja 
v posvetovalnici KTD. Vse odbornike prosim, da 
se je golovo udeležijo. Predsednik: Dr. Lukman. 

0 Vsem krajevnim organizacijam »Boja« in 
skupinam bojevnikov. Delegati »Boja« Ji pogreb-
nim svečanostim v Belgrad naj si preskrbe legi-
timacije pri pristojni občini. Vožnja je četrtinska 
in naj si vsak delegat sani izbere vlak. Odhod 
najkasneje v sredo dopoldne. V Belgradu dobite 
informacije pri lov. Kranju Skrbcu v odvetniški 
pisarni Kralja Milana ulica 10 (tel. št. 25601). — 
Pred odhodom javite-brzojavno Osrednjemu izvrš-
nemu odboru število udeležencev. Osrednji izvršni 
odbor »Boja« v Ljubljani. 

O Rezervni oficirji in dobrovolici se pozi-
vajo. du se v čiinvečjem številu udeleže pogre-
ba blagopokojnega viteškega kralja Aleksan-
dra 1. Zedinitelja. Od ministrstva za promet je 
odobren 75% popust. Zastopniki jjododbora se 
odpeljejo v sredo zvečer z brzini vlakom iz 
Ljubljane. Obleka: Svečana za stroj brez šlc-
ma (bele rokavice, ešerpa in odlikovanja). Oni 
rez. oficirji, ki nimajo uniforme, in dobrovolj-
ci se udeleže pogreba v črni obleki z žalnimi 
znaki. — Odbor. 

© Da se ho moglo prav vsako ljubljansko 
Žensko društvo po svoji zastopnici poklonili 
našemu hlugopokojncniu kralju Aleksandru I. 
Zedinitelju. bo gospa Pranja Tavčarjeva vodila 
v Belgrad deputucijo ljubljanskih žen. Vsako 
žensko društvo, ki želi s to deputucijo poslati 
svojo zustopnico. naj jo prijavi do torku, H. i. 
in. do 15 (5) gospej Fran ji Tavčarjevi, Breg 8. 
Posebni vlak bo vozil v šredb ob 15. Vožn ja je 
četrtinska. V Belgradu se bodo dobila vsa even-
tualno še potrebna navodila v pisarni dr. Vin-
ku Zoiea, kralja Milana 8. 

0 Uprava Hubadove župe J1'S vabi vse pevce 
ljubljanskih in okoliških društev brez izjeme k 
skupnima pevskima vajama danes v torek, 16. t. 
m. ob 20 v .pevski dvorani Ljubljanskega Zvona v 
Mestnem domu, jutri v sredo, 17. t. m. istolako 
ob 20 v Hubadovi dvorani Glasbene Matice. Vsi 
zbori naj prineso s seboj note za: Usliši nas, Go-
spod!-'. Človek, glej , in »Zadnje slovo« (Poljana 
loži). Skupen moški zbor bo nastopil v četrtek, 
18. t. m. prii žalnih svečanostih dopoldne in po-
poldne. — Uprava Hubadove župe JPS. 

0 Trgovine v četrtek, dne 18. t. m. na dan 
pogreba blagopokojnega kralja Aleksandra I. Ze-
dinitelja bodo v Ljubljani in ljubljanski okolici 
ves dan znjirle. Članstvo se opozarja, da se slrogo 
drži navodil banske uprave glede žalnih svečano-
sti za ta dan. 

0 Trgovska nadaljevalna šola ima v četrtek, 
dne 18. t. m. ob 7.15 zjutraj v Križankah sv. mašo. 
Popoldne ob, 2 pa je v veliki dvorani Trgovskega 
doma za vse vajence in vajenke trg. nad. šole ko-
memoracija za blagopokojnim kraljem. (Ig. šefi 
se vljudno naprošajo, da odredijo vse potrebno, 
da bodo vajenci polno.številno in točno navzoči ta-
ko pri sv. maši kakor tudi pri komemoraciji. Zbi-

Novi izrazi sožalja v Mariboru 
Maribor, 15. oktobra. 

Krščanska ženska zvoza v Mariboru je imela 
pretuklo soboto žalno sejo, ki jo je otvorila- predi 
sednica gospa Baumanova ter v občutenem govoru 
slavila spomin pokojnega kralja. S seje je bila od-
poslana Nj. Vel. kraljici Mariji sožalna brzojavka. 

Žensko društvo v Mariboru je zborovalo no-
coj v veliki Kazinski dvorani. Bila je to učinkovita 
iu lepa žalna manifestacija mariborskega ženstva. 
Dvorana je bila napolnjena mariborskih žen vseh 
slojev in vseh stanov, ki so enodušno dale izraza 
svojim žalnim čustvom. Tudi s tega zborovanja je 
bila odposlana kraljici sožalnu brzojavka. 

Okrožni odbor Strelske družine je imel žalno 
sejo včeraj pod predsedstvom polkovnika Putni-
koviča, ki se je v krasnih besedah spominjal po-
kojnega pokrovitelja strelcev. Navzoči so bili na 
seji, ki se je vršila v Narodnem domu: vss. Ser-
nec, policijski nodkoinisar Radoševič, župan dr. 
Lijiold, predsednik Slov. lovskega društva ravna-
telj Pogačnik in garnizionar polkovnik Čajkovski. 

Združenje gostilniških podjetij je imelo žalno 
sejo v svojih uradnih prostorih v Vetrinjski ulici 

• V Zagreb na poklonitev jo odpotovalo v 
nedeljo ponoči iz Maribora znatno število lju-
di. Potovali so z rednim vlakom, nu Zidanem 
mostu pu so prestopili na posebni vlak, ki je 
vozil iz Ljubljane. Mariborčani so prišli na 
vrsto pri poklonitvi pred krsto s pokojnim kra-
ljem šele v jutranjih urah. 

[J Okrožni odbor obrtniških združenj v 
Mariboru jirosi vsa združenja, da se po mož-
nosti udeležijo po svojih zastopnikih pogreb-
nih svečanosti v Belgradu in se v ta namen pri-
javijo imenu zastoptiikov. želeli je, du bi se 
obrtništvo s severne meje čini številneje ude-
ležilo pogreba pokojnega kralja. Vse potrebne 
informacije daje pisarna Okrožnega urada v 
Vetrinjski ulici št. 11-L, tel. št. 25-55. 

Objave za pogrebne svečanosti v Belgra-
du izduju mestno poglavarstvo od danes naprej 
med 8—15 in 14—18 v sobi št. 6. 

• Vznemirljive vesti. V nekako modo je 
prišlo zadnje dni v Mariboru širjenje raznih 
neverjetnih zadev, ki pa ljudi gotovo vznemir-
jajo. V nedeljo jc policija proti širiteljem ta-
kih vesti upravičeno ostro nastopila, lia kar so 
govorice nu mah potihnile. 

• Obmejni promet v septembru. Pri dopo-
tovanju v našo državo je prekoračilo meseca 
septembra severno mejo preko Maribora 12.075 
oseb in sicer 2532 Jugoslovanov, 5798 Avstrij-

dne 11. t. m. ter jo na la način počastilo spomin 
blagopokojnega kralju. 

Združenje pekovskih mojstrov je iituelo včeraj 
v nedeljo v svojih prostorih žalno zborovanje, ka-
terega so se udeležili mestni in okoliški pekovski 
mojstri. Žalili govor je ime! predsednik Združenju 
g. Jakob Koren. Združenje bo odposlalo na po-
greb v Belgrad štiričlansko deputacijo. 

Muzejsko društvo in Zgodovinsko društvo v 
Mariboru vabita vse svoje člane na skupno žalno 
sejo za pokojnim kraljem Aleksandrom L, ki se 
bo vršila danes, v torek ob 18 v čitalnici Študijske 
knjižnice. 

Dijaštvo mariborskih srednjih in meščanskih 
šol priredi žalno zborovanje v veliki Unionski dvo-
rani danes popoldne ob 16 s sledečim sporedom: 
Govor o življenju kralja Aleksandra, govor o po-
kojnikovi osebnosti, dcldamacija, žalno petje, go-
vor: kralj in mladina, čilanje brzojavk, državna 
himna in nato skupen odhod v četverostopih iz 
dvorane po mestnih ulicah v novi del mestnega 
parka pred spominsko ploščo »Majske deklaracije«, 
kjer se jielje ponovi, nato enoniinuten molk in raz-
hod. Proslavo je organiziral odbor, v katerem sta 
1>0 en učitelj in en dijak z vsake šole. 

cev, 2799 Čehoslovakov, 308 Nemcev in 658 po-
danikov drugih držav. Istočasno je odpotovulo 
iz naše države preko Maribora j5.630 oseb in 
sicer 2716 Jugoslovanov. 6818 Avstrijcev, 4058 
Čehoslovakov, 303 Nemcev in 1733 podanikov 
i/, drugih držav. 

Hiše rastejo —- brc/, vednosti Zanimiva 
/godba kroži v krogih mestnih svetnikov o ne-
ki novi mariborski zgradbi, ki je zrastla kar 
preko noči za novo nadstropje brez dovoljenja. 
Občinski svet je odobril triuudstropno zgradbo, 
ki jo je priporočal ludi gradbeni odbor, mestni 
svet pa je preko teli odobritev dovolil šc eno 
nadstropje. Gradbeni strokovnjaki v mestnem 
gradbenem odboru so radi tega samolastnega 
koraka mestnega sveta zagrozili z. odstopoh). 

• Prodaja vencev in cvetja. Mestno pogla-
varstvo opozarja osebe, ki nameravajo za Vse 
svetnike prodajati na trgu umetno cvetje in 
vence iz svežega cvetja, da morajo imeti to-
zadevno obrtno pravico, drugače prodaja ni 
dovoljena. 

• Prste pustil v uiiatibiici. V Loki pri Fra-
inii so mlatili in je bil pri delu zaposlen tudi 
dninar Ivan Steni. Po neprevidnosti pa je vtak-
nil roko meti zobovje mlatil nega stroja, ki m u 
je odtrgalo dva prstu. Sternu so spravili v ma-
riborsko bolnišnic*. 

Celje 
& Novi izrazi sožalja. Številnim izrazom so-

žalja, ki so jib izrekle ob smrti viteškega kralja 
Aleksandra L Zedinitelja razne korporacije, so se 
pridružili novi. V soboto ob 6 zvečer je imelo žal-
no sejo pevsko društvo »Celjski Zvon«. Predsednik, 
davčni kontrolor v p. g. Močan Josip se je. v lepih 
besedah spominjal tragične smrti pokojnega veli-
kega vladarja, spomin katerega so vsi navzoči po-
častili z enominutnim molkom in trikatniimi. Slava 
klici. Enako so pozdravili nastop Nj. Vel. kralja 
Petra II. S seje je bila nato odposlana maršalatu 
dvora žalna brzojavka. — Ob pol 7 zvečer so sc 
zbrali v lepo okrašeni mestni jjosvetovalnici za-
stopniki vseli celjskih kulturnih, humanitarnih, 
strokovnih in patriotičnih organizacij. 'V popolni 
tišini je v nabito polni jiosvetovalnici izpregovoriil 
predsednik, mestne občine g. dr. Goričan kot pred-
sednik krajevnega odbora Jadranske straže v ime-
nu zastopnikov vseh društev besede sožalja ob tež-
rališče pred križansko cerkvijo. Uprava združenja 
trgovcev. 

0_ Združenje mesarjev in klobasiparjev v 
Ljubljani obvešča p. n. občinstvo, da bodo v 
četrtek, dne 18. t. in. vse mesarske stojnice in 
prodajni lokali v Ljubljani zaprti, zato pa bo-
do odprti v srdeo cel dan. 

O Združenje trgovcev v Ljubljani obvešča 
vse gg. I rgovee-učnc gospodarje, da se na trgov -
ski nadaljevalni šoli od 15. do 20. t. m. ne vrši 
jjouk vsled smrti blagopokojnega Nj. Vel. kra-

lja Aleksandra I. V četrtek, dne 18. t. m. ob 2 
popoldne se vrši na šoli komemoracija za N j. 
Vel. Aleksandrom I., obvezno za vse vajence in 
vajenke. — Uprava. 

0 Živilski trg bo v četrtek, na dan pogrebnih 
svečanosti, zaprt. Opozarjamo vse občinstvo, da si 
pravočasno preskrbi zelenjavo in meso. 

0 Zatvoritcv Streliškc ulice. Od lorka naprej 
bo Streliška ulica od Poljanske do Strossmayerjeve 
ulica zaradi tlakovanja ovinka pri Mestnem domu 
zaprta. 

ki izgubi našega junaškega kralja. S seje je bila 
odposlana žalna brzojavka maršalatu dvora. — V 
nedeljo ob 10 doiioldne je pa imelo žalno sejo v 
j>rostorih Uprave združenja trgovcev za mesto Celje 
trgovsko društvo. — Številnim izrazom sožalja se 
je pridružilo tudi društvo »Soča«. 

•0" + Ga. Pavla Stanič. V nedeljo zvečer je po 
dolgi in mučni bolezni zatisnila svoje oči v celjski 
bolnišnici ga. Pavla Stanič, soproga g. Ivana Sta-
niča, davčnega inšpektorja in šefa davčne uprave v 
Celju in mati učitelja g. Janka Staniča. Pogreb po-
kojne blage gospe bo danes ob pol 5 popoldne iz 
mrtvašnice mestnega pokopališča. Naj počiva v 
miru, težko prizadetemu g. soprogu in'sinu izreka-
mo svoje najglobje sožalje. 

J©" Združenje trgovcev za mesto Celje nazna-
nja, da bodo v četrtek trgovine ves dan zaprte. 

Ptuj 
SŽalnc manifestacije za blagopokojnim kraljem 

Aleksandrom se nadaljujejo. Tako je sklicalo Mu-
zejsko društvo žalno sejo za soboto 13. t. m. ob 
17. uri, ki se je vršila pod jjredsedstvom gimnazij-
skega ravnatelju v pok. dr. Komi junca. Nadalje se 
vrši žtilna seja Narodnega prosvetnega društva in 
pevskega društva »Cecilija« v torek 16. t. m. ob 
19. uri v društveni dvorani. Člani se vabijo, da se 
te žalne seje polnoštevilno udeleže. 

Osebna vest. V Ptuju se je mudil te dni pro-
rektor dr. Slavič iz Ljubljane. V družbi g. prošta 
dr. Žagarja si je ogledal znamenitosti Ptuja in oko-
lice. 

Nezgoda. S kolesa je padel vpokojeni orož-
niški narednik Karol Vrečko iz Majšperka tako 
nesrečno, da si je nevarno poškodoval levo roko. 
Ponesrečenca so spravili v ptujsko bolnišnico. 

specijalna dišavna mešanica za klobase, vseh vrst 
pečenk in omak. za obare, zrezke in divjačino. En 
sam poskus Vas pritegne k stalnim odjemalcem. 

K u i t u r n i o b z o r n i k 

Univ. prof. J. U. Dr. Karel Svoboda 

g . -

V Pragi je umrl nagle smrti rodni pro-
fesor češke politehniko J. U. dr. Karel Svo-
i.,.,in v ii>jij..r.ut »»i/jui/i dobi mož ieklenca 
krščanskega značaja pa zlatega, za trpečega 

sočloveku, topjočutečega srcu. — Pok. prof. 
dr. Karel Svoboda je bil mnrkantna oseb-
nost v češkem javnem življenju. Kot ne-
utruden, požrtvovalen delavec v političnem 
gibanju IKI vojni prerojene in čile čsl. lido-
ve s t run ko, gn vidimo ves povojni čas kot 
skrajno delavnega člana osrednjega izvrši L 
nega strankinega odbora. Na zunaj pa se ni 
bavil toliko /, »visoko« politiko, temveč je 
posvetil svoje dragocene zmožnosti komu-
nalni politiki glavnega mestu Prage in tu 
smo ga imeli priliko občudovati ves povojni 
čas kot agilnega voditelja zastopnikov lido-
ve stranke v občinskem odboru. Hudi svojih 
sposobnosti i.n požrtvovalne delavnosti jc 
bil ves čas tudi podžupan (namestnik pri-
matorja) glavnega mesta Prage. Čeprav mu 
jo bilo sodelovati z vročimi in ostrimi poli-
tičnimi in kulturnimi nasprotniki, s pok. 
dr. Svobodo jo vsak rad sodeloval, ker jo bil 
znan kot lojalen in absolutno pošten človek 
zlatega srca, ki osebno ni imel sovražnika, 
ker jc mogel imeti le prijatelje. Bil pa je 
pok. profesor tudi zvest sin sv. Cerkve. Sam 
globoko veren jc vzgojil s svojo zvesto dru-
žico gospo ITanno tudi svojo hčerko in štiri 
sinove v iskreni vdanosti katoliški cerkvi. 
Izmed uudiirjenih sinov sta se mu tudi dva 
posvetila duhovskemu poklicu. Pa t url i jav-
no je vedno odločno kol la.Vk-apo.stol deloval 
zn. katoliško cerkev. Kaj je pomenilo, more 
oceniti samo. kdor sc sponvni na hudo po-
vojne čuse. ko jc bilo odpadniško gibanje v 
čsl, republiki v najsilovilojšeni razmahu in 
je marsikaleregu shihotneža odtrgalo od sv. 
Cerkve. Sv. oce gn ;ie za njegovo junaško 
versko delovanje odlikoval s papeskim kri-
žem pro Eeelesia. et Pontifice. 

V svojem poklicu profesorja za zavaro-
valno pravo je bil priznan strokovnjak, od 
alcaclemikov svojih učencev, ljubljen kakor 
malokdo. Vsled svojih praktičnih sposobno-

sti in notorične poštenosti je opravljal tudi 
razne funkcije v zavarovalni stroki. 

Tudi Jugoslovane, zlasti pa katoliško 
Slovence iu Hrvate je ljubil. Iz lastnih sred-
stev .jc žrtvoval posebno za. naše akademike 
»Krekovce« v najhujših časih, zlasti okrog 
L 1921, .1922, ko so valutne neprilike grozile, 
da marsikomu za vedno pretrgajo nit študi-
ran,ja. Celo njegova gostoljubna družinska 
miza jc pomogla. nekaterim vzdržati v naj-
težjih časih pri študiju v Pragi. Bil .ie res 
darežljiv oče mladim »Krekovcem«, imel je 
zanje odprto srce in roko! 

Pa tudi našo lepo Slovenijo ,ic želel spo-
znati. Tu res je prihitel s svojo drago so-
pvogo ob priliki kongresa vodovodnih In pli-
narenskih strokovnjakov jeseni lota 1931 v 
našo Ljubljano. Kot predsednik vodovodne-
ga odseka praške občine se je udeležil ime-
novanega. kongresa. Toda imel jc poleg tega 
tudi oko in uho za naše slovenske razmere. 

Have aniina pia! Prcžalostni družini pa 
sočutje in božja tolažba! 

Ing. Mate Absee. 

„Cerhveni Glasbenik" 
Septembereka in oktoberska številka: nada-

ljevanje »Razvoja slovenske glasbe (f Dr. Man-
tuani), konec Preinrlovega članka o f Itugolinu 
Sattnerju, nadaljevanje ; Zgodovine katoliške cer-
kvene glasbe« (dr. Dolinar), spomin na Leopolda 
Belarja ob 35letnici umrli (Fr. herjančič), o Petju 
nagrobni« pri pogrebu: in seznam slovenskih to-
vrstnih kompozicij (Stanko Premrl), -Nagrobnice 
(za skladanje primerna besedila, Franjo Neubau-
er), Orgnnistnvske zadeve, Koncertna poročila, Do-
pisi, Oglasnik zn cerkveno in svetno glasbo. Razne 
vesli — vse to je pestra vsebina izlšlega zvezka, 
ki ga je zopet izbrano uredil msgr. Stanko Pre-
mrl. V vseli navedenih spisili je bogastvo na glas-
beni svet nanašajočih se misli, Ui bodo lahko vsa-
kega bravca prijetno in koristno obogatile. 

Glasbena priloga pa prinaša štiri krajše sklad-
be različne vsebine: f Sattnerjevo pesem sv. Mali 
Tereziji, v utirjeni smeri gibajoče se delce, Ken-
dovo »Povzdigovanje«, arhitektonsko v štirih ena-
kih razporedjih zgrajeno, melodično enostavno, 
harmoneko pa malce barvito skladbo, dr. Gržinči-
čevo »V zakramentu vse sladkosti«, preprosto, še 
nekoliko okorno v zgradbi in postopih, pa z goto-
vim doživetjem napisano pesmico, in končno Pre-
mrlov »Reši me«, na osnovah gregorjunskega pet-
je sloneče enoglasje, podprlo •/. razgibano harmo-
niko in z njo povezano v lepo ubranost. 

Vsem glasbenim krogom priporočamo naš edi 
ni cerkveni "lasbeni list! 

0 jugoslovanskem slovstvu piše v najnovejši 
številki pariških »Les Nouvelles Litlčraires« g. 
Ivo Barbič, Pregled obsega jugoslovansko slovstvo 
od začetka do današnjih dni in je seveda zelo po-
manjkljiv, zlasti pa jo orientiranost zelo površna. 
Tako trdi na pr. avtor, da je Vuk Kuradžič po 
dolgih borbah uveljavil enotnost jezika, pri čemer 
so mu pomagali med drugimi tudi Slovenci Relko-
vič, Gaj, Vraz in Kleivveiš. Potemtakem (vsaj tako 
piše Barbič) imamo od Karadžičevih časov enoten 
književni jezik, v katerem so pisali vsaj tisti av-
lorji, ki jili člankar navaja, med drugimi: Preše-
ren, Jenko, Aškerc, Kette, Župančič, Jurčič, Stri-
tar, Kersnik, Leskovar (romanopisec!) in Cankar... 
Čudimo se tolikšni nepoučenosti avtorja, ki se upa 
pisati za tako odličen in razširjen list. — V isti 
številki so objavljene v francoskem prevodu sle-
deče pesmi: Narodne (štiri), A. Šuntičevi (dve) in 
ena pesem v prozi Jovana Dučiča. 

VI. rnzstavu »Grupe trojice« bo letos v no-
vembru v Sarajevu. Vladimir B c c i č priredi pri 
tej priložnosti kolektivno razstavo svojih del (olja, 
akvareli, risbe), z manjšini številom del pa bosta 
Tnalopnni! nn tej nizslav.i Ljubo Hab ič in Jero-
li m M i š e. , 


